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PARTIE 1 - RENSEIGNEMENTS GENERAUX
1.1 Introduction

La demanded'offrea commandes (DOC) contient sept parties, ainsi que des pieces jointes et des annexes, etelle est divisée comme
suit:

Partie 1 Renseignements généraux: renferme une description générale du besoin;
Partie 2 Instructions al‘intention des offrants : renferme les i nstructions relatives aux clauses et conditions dela DOC;
Partie 3 Instructions pour la préparation des offres: donne auxoffrants les instructions pour préparer leur offreafinde

répondreauxcritéres d'évaluationspécifiés;

Partie4  Procéduresd'évaluation et méthode desélection:décritlafaconselonlaquellese dérouleral'évaluation, les critéeres
d'évaluation auxquels on doit répondre, ainsi que la méthode de sélection;

Partie 5 Attestations etrenseignements supplémentaires: comprend|es attestations etles renseignements supplémentaires a
fournir;

Partie 6 Exigencesrelatives alasécurité etd’assurances: comprenddes exigences particulieres auxquelles les offrants doivent
répondre; et

Partie 7 7A, Offre acommandes, et 7B, Clauses du contrat subséquent :

7A, contient|'offre a commandes incluant I'offre de|'offrant etles clauses et conditions applicables;

7B, contientles clauses etles conditions qui s'appliqueront a tout contrat résultant d'une commande subséquente a
I'offrea commandes.

Les annexes comprennent :

Annexe « A » - Enonce des Travaux

Annexe « B » - Basede paiement

Annexe « C » - Ressource(s) principale(s)

Annexe« D » - Fichederendement du fournisseur

Annexe « E » - Rapporttrimestriel d’utilisation

Annexe« F » - Ordredeclassement des offres a commandes

1.2 Sommaire

L'Office de |’effi cacité énergétique (OEE) du ministére des Ressources naturelles du Canada (RNCan) sollicite | es services
professionnels d’un ou de plusieurs conseillers qualifiés qui lui offriront un soutientechnique et des services de recherche et
d’analyseliés aux produits consommateurs d’énergie, « au fur eta mesure des besoins ».

Une convention d’offrea commandes peut étre attribuée a de multiples fournisseurs pour les catégories de produits suivantes :

Appareils ménagers

Réfrigération commerciale

Eclairage

Appareils électroniques (appareils él ectroniques de grande consommation et de bureau)
Equipementindustriel (moteurs électriques, équipement & moteur et transformateurs)
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6. Appareils dechauffage, deventilation et de climatisation (chauffage des locaux, climatisation des locaux, ventilation et
chauffagedel’eau)

7. Systemes defenétres etde portes

8. Matériel d’équipements multiples

La périodevisée parl’offrea commandes doit étre de deux (2) ans, avecl’option de prolonger d’une (1) période supplémentaires de
douze(12) mois.

Jusqu’a trois(3) convention d’offres a commandes (OC) peuvent étre attribuées par catégorie de produits dans le cadre du présent
processus d’approvisionnement (jusqu’a 24 OC). Les offrants peuvent présenter une proposition pour chaque catégorie dans leur
offre. Si un offrant présente une proposition pour de multiples catégories, chaque proposition sera évaluée séparémentau cours du
processus d’évaluationtechnique et financiére. Les propositions qui seront classées au premier, audeuxiéme etau troisieme rang
par catégorie serontrecommandées pour I'attributiond’une convention d’offre a commandes. Si un offrant est recommandé pour
de multiples catégories, une seule convention d’offrea commandes peut étre attribuée autitulaire del’offrea commandes. Par
exemple, si uneoffreestclassée premiere pour les catégories 1 et 2, deuxieme pourla catégorie 5 et troisieme pour |a catégorie 7,
la convention d’offrea commandes sera attribuée pourles catégories 1,2,5et 7.

Les procédures relatives aux commandes subséquentes seront fondées sur le droit de premier refus. Voir la partie 7, article 7.8 pour
obtenir plus de précisions.

1.2.1 Cette demandedesoumissions permetaux soumissionnaires d’utiliser | e service Connexion postel offert parlaSociété
canadienne des postes pourlatransmission électronique de leur soumission. Les soumissionnaires doivent consulter la
partie 2, Instructions a |'intention des soumissionnaires, et partie 3, Instructions pourla préparation des soumissions, dela
demande de soumissions, pour obtenirde plus amples renseignements.

1.3 Compte rendu
Les offrants peuvent demander un compterendudes résultats du processus de demande d'offres a commandes. Les offrants

devraienten fairelademandeauresponsabledel'offrea commandes dansles 15 jours ouvrables, suivant|aréceptiondes résultats
du processus dedemanded'offres a commandes. Le compte rendu peut étre fourni par écrit, par téléphone ou en personne.
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PARTIE 2—-INSTRUCTIONS A L’INTENTION DES OFFRANTS
2.1 Instructions, clauses et conditions uniformisées

Toutes les instructions, clauses et conditions identifiées dans la demande d'offres a commandes (DOC) par un numéro, une date et
un titresontreproduites dans le Guide des clauseset conditions uniformisées d'achat (https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-

lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementa ux
Canada.

Les offrants qui présentent une offre s'engagenta respecter les instructions, les clauses et les conditions dela DOCetacceptentles
clauses etles conditions del'offre a commandes et du ou des contrats subséquents.

Le document 2006 (2020-05-28), Instructions uniformisées - demande d'offres a commandes - biens ou services - besoins
concurrentiels, sontincorporées parrenvoia la DOC et en font partieintégrante.

- Dans tout le texte (sauf article 3.0) : Supprimer “ Travaux publics et Services gouvernementaux Canada ” et insérer “
Ressources Naturelles Canada”. Supprimer “TPSGC” et insérer “RNCan”.

- Avarticle 2: Supprimer “ Les fournisseurs doivent détenir ” et insérer « Il est suggéré aux fournisseurs de détenir ».

- Auparagraphe 1 de I'article 8 : Supprimer entierement

— Auparagraphe 2 de I'article 8 : Supprimer entierement
Supprimer : L'unique adresse courriel aumoyen du service Connexion postel pour transmettre les soumissions en
réponsea lademande de soumissions est : tpsgc.dgareceptiondessoumissions-abbidreceiving.pwgsc @tpsgc-
pwgsc.gc.ca, ou lecas échéant, |'adresse courriel indiquée dans la demande de soumissions. L'unique adresse courriel
au moyen du service Connexion postel pour transmettre les soumissions pour répondre aux demandes de soumissions
émises par les bureauxrégionauxde TPSGC estindiquée dans |a demande de soumissions.
Insérer : L'unique adresse courriel au moyen duservice Connexion postel pour transmettre les soumissions pour
répondreauxdemandes de soumissions émises par RNCan est : procurement-approvisionnement@NRCan-
RNCan.gc.ca

- Sub-Section 5.4 - Présentationdes offres (2020-05-28) Instructions uniformisées - demande d'offres a commandes -
biens ou services - besoins concurrentiels, est modifié comme s uit:

SUPPRIMER: soixante (60) jours
INSERT: centvingt(120) jours

2.2 Présentation des offres

Les soumissions doivent étre présentées uniquementa I’Unité de réception des soumissions de Ressources naturelles Canada
(RNCan)auplustard aladateeta |I'heureindiquées alapage 1 dela demande de soumissions.

Unité deréception des soumissions de RNCan :

Seules les soumissions transmises a | 'aide du service Connexion postel serontacceptées.

Au moins 48 heures avant la date de cl6ture, il est nécessaire pour le soumissionnaire d’envoyer un courriel
demandant d’ouvrir une conversation Connexion postel a I'adresse suivante:

procurement-approvisionnement@NRCan-RNCan.gc.ca

Remarque : Les soumissions ne seront pas acceptées si elles sont envoyées directement a cette adresse de courriel. Cette adresse de
courriel doit étre utilisée pour ouvrir une conversation Connexion postel, tel qu’indiqué dans les instructions uniformisées 2003
(paragraphe 2 de I'article 8), ou pour envoyer des soumissions au moyen d’un message Connexion postel sile soumissionnaire
utilise sa propre licence d’utilisateur du service Connexion postel.
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IMPORTANT
Inscrirel’information suivante en objet:

NRCan-5000065794 Fourniture de services de support technique produits

RNCan n’assumeaucune responsabilité pour des propositions envoyées a toute autre adresse.

Il incombe ausoumissionnaire de s'assurer que la proposition est soumise correctement par le service Connexion postel. Le défaut
de se conformerauxinstructions qui précedent peutfaire en sorte que RNCan soitincapable de confirmerla date deréceptionou
d’examinerlasoumission avantI’attributiondu contrat. RNCanseréserve doncledroit de rejeter toute propositionnon conforme
aux présentes instructions.

Enraison du caractére dela demande de soumissions, |es soumissions transmises par courrier ou par télécopieur a Il'intention de
RNCan neserontpasacceptées.

2.3 Demandes de renseignements — demande d’offres a commandes

Toutes les demandes de renseignements doivent étre présentées par écritau responsable de|l'offre a commandes aumoins trois (3)
jourscivils avantla date de cl6ture dela demande d'offres a commandes (DOC). Pour ce qui est des demandes de renseignements
recues aprescedélai, il est possible qu'on ne puisse pasy répondre.

Les offrants devraient citer le plus fidelement possible le numéro de l'article dela DOCauquel se rapporte la question et prendre
soin d’énoncer chague question de maniére suffisamment détaillée pour que le Canada puissey répondre avec exactitude. Les
demandes de renseignements techniques qui ont un caractere « exclusif » doivent porter clairement la mention « exclusif » vis-a-vis
de chaquearticle pertinent. Les éléments portant |a mention « exclusif » feront|'objet d'une discrétion absolue, sauf dansles cas ol
le Canada considere que la demande de renseignements n’a pas un caractere exclusif. Dans ce cas, le Canada peut réviser les
guestions ou peutdemander a I'offrant delefaire, afind'en éliminerle caractere exclusif, et permettre la transmission des réponses
a tous les offrants. Le Canada peut ne pas répondre auxdemandes de renseignements dont |a formulation ne permet pasdeles
diffusera tousles offrants.

2.4 Lois applicables

L'offrea commandes et tout contrat découlant del'offre a commandes serontinterprétés et régis selon les lois en vigueur en
Ontario etles relations entre les parties seront déterminées par ces | ois.

Aleur discrétion, les offrants peuventindiquerles lois applicables d'une province ou d'un territoire canadiende leur choix, sans que
la validité deleur offre ne soit mise en question, en supprimantle nomdela province ou du territoire canadien précisé et en
insérantlenomdela province ou du territoire canadien deleur choix. Si aucun changementn'estindiqué, celasignifie queles
offrants acceptentlesloisapplicablesindiquées.
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PARTIE 3—-INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES OFFRES
3.1 Instructions pour la préparation des offres

Le Canadademande queles soumissionnaires fournissent leur soumissionen sections distinctes, comme suit :

Section I: Soumission technique - 1 copie électronique par catégorie de produit en format pdf

Section |l: Soumission financiére dans un fichier/document distinct - 1 copie électronique par catégorie de produit en format
pdf

Section [l Attestations (1 copie électronique)

Section IV: Renseignements supplémentaires (1 copie électronique)

Les prix devraient figurer dans la soumission financiére seulement. Aucun prix ne devrait étre indiqué dans une autre sectionde
la soumission.

Le Canadademande queles soumissionnaires suiventles instructions de présentation décrites ci-aprés pour préparer leur
soumission :

a) utiliser un formatde 8,5 pox 11 po (216 mmx279 mm);
b) utiliser un systéme de numérotation correspondant a celui dela demande de proposition

Section I: Soumission technique

Dans leur offre technique, | es offrants devraient expliquer et démontrer commentils entendent répondre aux exigences et
commentilsréaliserontles travaux.

Section II: Soumission financiére
Les soumissionnaires doivent soumettre | eur offre financiere conformément a I’annexe 2 - Propositionfinanciére
Section lll: Attestations
Les soumissionnaires doivent présenter les attestations exigées a Partie 5.
Section|IV: Renseignements supplémentaires
Dans lasectionlVdeleur offre, les soumissionnaires devraient fournir:
1. laleérepagedela présente DDP signée avec leur nomlégal;
2. lenomdela personnea contacter (indiquez également|’adresse postale, les numéros de téléphone et |’adresse

électronique de cette personne) autorisée parle soumissionnaire a communiquer avec le Canada au sujetdeleur
soumission, ainsi que de tout contrat pouvanten découler.
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PARTIE 4 - PROCEDURES D’EVALUATION ET METHODE DE SELECTION
4.1 Procédures d’évaluation

a) Les offres seront évaluées par rapporta I'ensemble du besoinde la demande d'offrea commandesincluantles critéres
d'évaluation techniques et financiers.

b) Une équiped'évaluationcomposée dereprésentants du Canada évaluera | es offres.
4.1.1 Evaluation technique

Les criteres d’évaluation obligatoires et cotés sontinclus dans la Piece Jointe 1 —Critéres d’évaluation.

4.2 Méthode de sélection

4.2.1 Note combinée la plus haute sur le plan du mérite technique et du prix par catégorie de produit

1. Pourétredéclaréerecevable, unesoumissiondoit:

a. respecter toutes les exigences delademande de soumissions; et
b. satisfairea touslescriteres obligatoires; et

c. obtenirlenombre minimal de 85 points exigés pour|'ensemble des critéres d'évaluation techniques cotés.
L'échelle de cotation compte 144 points.

2. Les soumissions quinerépondent pasauxexigencesa, b etcserontdéclaréesnon recevables.

3. Lasélection serafaite en fonction du meilleur résultat global surle plan du mérite technique et du prix. Une proportionde
70% sera accordée au mérite technique et une proportion de 30% sera accordée au prix.

4. Afindedéterminer lanotepourle méritetechnique, lanotetechnique globale de chaque soumission recevable sera
calculée commesuit:lenombretotal de points obtenus sera divisé par le nombre total de points pouvant étre accordés,

puis multiplié par 70%.

5. Afindedéterminerlanote pourleprix, chague soumissionrecevable sera évaluée proportionnellementauprixévaluéle
plus basetselonleratio de 30%.

6. Pourchaquesoumission recevable, lacotation du mérite technique etla cotationdu prixseront a joutées pour déterminer
la note combinée.

7. Lasoumission recevableayantobtenu le plus de points ou celleayantle prix évaluéle plus bas ne sera pas nécessairement
choisie.

8. Jusqu'atrois(3) offrants ayantla note combinéela plus élevée de points techniques et financiers seront sélectionnés pour
['attribution d’une offrea commande sous chaque catégorie de produit.

Page9de50


https://buyandsell.gc.ca/policy-and-guidelines/standard-acquisition-clauses-and-conditions-manual/5/A/A0027T/2

I b I NC?‘“"" Rescurces  Hessowrces naturelies Demande d’offre a8 commandes: NRCan-5000065794
anada Canada

Le tableau ci-dessous présente un exemple ol les trois soumissions sont recevables et ol la sélection del'entrepreneursefaiten
fonctiond'un ratio de 70/30a I'égard du mérite technique et du prix, res pectivement.] Le nombre total de points pouvant étre
accordéestde 135, etleprixévaluéleplusbasestde45 000,005 (45).

Exemple de 70% de méritetechnique et de 30% de déterminationdu prix par catégorie de produit
Soumissionnaire 1 Soumissionnaire 2 Soumissionnaire 3
Points techniques obtenus par 88 82 76
l'initiateur
Prix coté par Offeror $85,000 $80,000 $75,000
CALCULATIONS
Points techniques Points de prix notés Total des points obtenus
obtenus obtenus
Soumissionnaire 1 _88X70=61.60 **75X30=26.47 88.07
100 85
Soumissionnaire 2 _82X70=57.40 **75X30=28.13 85.53
100 80
Soumissionnaire 3 76X70=43.20 **75X30=30.0 73.2
100 75
*x Représente la propositionla moins chere
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PARTIE 5— ATTESTATIONS ET RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES

Les soumissionnaires doivent fournir les attestations et les renseignements supplémentaires exigés pour qu’un contrat
leur soit attribué.

Les attestations que les soumissionnaires remettent au Canada peuvent faire I'objet d’une \érification a tout moment par
le Canada. A moins d’indication contraire, le Canada déclarera une soumission non recevable, ou & un mangquement de la
part de I'entrepreneur s’il est établi qu’une attestation du soumissionnaire est fausse, sciemment ou non, que ce soit
pendant |la période d’évaluation des soumissions, ou pendant la durée du contrat.

L'autorité contractante aura le droit de demander des renseignements supplémentaires pour vérifier les attestations du
soumissionnaire. A défaut de répondre et de coopérer a toute demande ou exigence imposée par I'autorité contractante,
la soumission sera déclarée non recevable, ou constituera un manquement aux termes du contrat.

5.1 Attestations exigées avec la soumission

Les soumissionnaires doivent fournir les attestations suivantes diment remplies avec leur soumission.

5.1.1 Dispositions relatives a I'intégrité - déclaration de condamnation a une infraction

Conformément aux dispositions relatives a I'intégrité des instructions uniformisées, tous les soumissionnaires doivent présenter
avec leur soumission, s’ily alieu, le formulaire de déclaration d’intégrité disponible sur le site Web Intégrité — Formulaire de
déclaration (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-if/declaration-fra.html), afin que leur soumission ne soit pas rejetée du processus
d’approvisionnement.

5.1.2 Attestations additionnelles requises avec la soumission
5.2 Attestations préalables a I’attribution du contrat et renseignements supplémentaires

Les attestations et les renseignements supplémentaires énumérés ci-dessous dewvraient étre remplis et fournis avec la
soumission mais ils peuvent étre fournis plus tard. Si l'une de ces attestations ou renseignements supplémentaires ne
sont pas remplis et fournis tel que demandé, l'autorité contractante informera le soumissionnaire du délai a I'intérieur
duquel les renseignements doivent étre fournis. A défaut de fournir les attestations ou les renseignements
supplémentaires énumérés ci-dessous dans le délai préw, la soumission sera déclarée non recevable.

5.2.1 Dispositions relatives a I'intégrité — documentation exigée
Conformément a |a Politique d’inadmissibilité et de suspension (https://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-if /politique-policy-fra.html), le

soumissionnaire doit présenter la documentation exigée, s’il y a lieu, afin que sa soumission ne soit pas rejetée du processus
d’approvisionnement.

e Les fournisseurs constitués en personne morale, y compris ceux qui présentent une soumission a titre de coentreprise,
doivent fournir uneliste compléte des noms de tous les administrateurs actuels ou, dans le cas d’'une entreprise privée, des
propriétaires delasociété;

e Les fournisseurs soumissionnant a titre d’entreprise a propriétaire unique, y compris ceuxsoumissionnanten quant que
coentreprise, doivent fournir la liste compléte des noms de tous les propriétaires.

e Les fournisseurs soumissionnant a titre de société en nom collectif n’ont pas a soumettre une liste de noms

Nom du soumissionnaire:

ou
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Nom de chacun des membres de la coentreprise:

Membre 1:
Membre 2:
Membre 3:
Membre 4:

Identification des administrateurs/propriétaires

NOM PRENOM TITRE

5.2.2 Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiere d'emploi - Attestation de soumission

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste que le soumissionnaire, et tout membre de la coentreprise sile
soumissionnaire est une coentreprise, n'est pas nommé dans la liste des « soumissionnaires a admissibilité limitée du
PCE » du Programme de contrats fédéraux (PCF) pour I'équité en matiere d'emploi disponible au bas de la page du site
Web d’Emploi et Développement social Canada (EDSC) — Travail. (https://www.canada.ca/fr/emploi-developpement-

social/programmes/equite-emploi/programme-contrats-federaux.html#s4).

Le Canada aura le droit de déclarer une soumission non recevable si le soumissionnaire, ou tout membre de la
coentreprise si le soumissionnaire est une coentreprise, figure dans la liste des « soumissionnaires & admissibilité limitée
du PCE » au moment de l'attribution du contrat.

5.2.3 Statut et disponibilité du personnel

Le soumissionnaire atteste que, s'il obtient le contrat découlant de la demande de soumissions, chaqueindividu proposé dans sa
soumission sera disponible pour exécuter les travaux, tel qu'exigé par les représentants du Canada, au momentindiquédansla
demande de soumissions ou convenue avec ce dernier. Si pourdes raisons hors de son contréle, le soumissionnaire estincapable de
fournirlesservices d'unindividu identifié dans sa soumission, e soumissionnaire peut proposer un remplacant avec des qualités et
uneexpériencesimilaire. Le soumissionnaire doit aviser I'autorité contractante de la raison pour leremplacement et fournir lenom,
les qualités et|'expérience du remplagant proposé. Pour les fins de cette clause, seule les raisons suivantes seront considérées
comme étanthors du contréle du soumissionnaire :1a mort, la maladie, |le congé de maternité et parental, |a retraite, la démission,
le congédiementjustifié ou larésiliation par manquementd'une entente.

Si le soumissionnaire a proposé un individu qui n'est pas un employé du soumissionnaire, |e soumissionnaire attestequ'ila l a
permission del'individud'offrir ses services pour|'exécution des travaux et de soumettre son curriculumvitae au Canada. Le
soumissionnaire doit, sur demande de |'autorité contractante, fournir une confirmation écrite, signée par l'individu, de la p ermission
donnée au soumissionnaire ainsi que de sa disponibilité. Le défaut de répondre a lademande pourrait avoir pour conséquence que
la soumissionsoit déclarée non recevable.
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5.2.4 Etudes et expérience

Le soumissionnaire atteste qu'il a \érifié tous les renseignements fournis dans les curriculums \itae et les documents a
I'appui présentés avec sa soumission, plus particulierement les renseignements relatifs aux études, aux réalisations, a
I'expérience et aux antécédents professionnels, et que ceux-ci sont exacts. En outre, le soumissionnaire garantit que
chaque individu qu'il a proposé est en mesure d'exécuter les travaux préws dans le contrat éventuel.

5.2.5 Ancien fonctionnaire

Les contrats attribués a des anciens fonctionnaires qui touchent une pension ou qui ontregu un paiement forfaitaire doivent résister
a l'examen scrupuleuxdu publicet constituer une dépense équitable des fonds publics. Afin de respecter les politiques et les
directives du Conseil du Trésorsurles contrats attribués a des anciens fonctionnaires, les soumissionnaires doivent fournir
I'information exigée ci-dessous avant I’attribution du contrat. Si laréponse auxquestions et, s’il y a lieu les renseignements requis,
n‘ont pas étéfournis parletemps ou |'évaluation des soumissions est complétée, |e Canadainformerale soumissionnaire du d élai a
I’intérieur duquel I'information doit étre fournie. Le défaut de se conformer a la demande du Canada et satisfaire a I’exigence dans
ledélaiprescritrendralasoumissionnon recevable.

Définition
Aux fins de cette clause,
«ancien fonctionnaire » signifie toutancien employé d'unministére au sens dela Loi sur |la gestion des finances publiques,

L.R., 1985, ch.F-11, un ancien membre des Forces armées canadiennes ou dela Gendarmerie royale du Canada. Un ancien
fonctionnaire peut étre :

a. unindividy;
b. unindividuquis'estincorporé;
C. unesociétéde personnes constituée d'anciens fonctionnaires; ou

d. uneentreprisea propriétaire unique ou une entité danslaquellela personnevisée détient un intérétimportantou
majoritaire.

« période du paiement forfaitaire » signifie |a période mesurée en semaines de salaire a I'égard de laquelle un paiementa été
faitpour faciliter la transition vers la retraite ou vers un autre emploi par suite de la mise en place des divers programmes visant a
réduirelatailledela fonctionpublique. La période du paiement forfaitaire ne comprend pas la période visée par I'allocation defin
de services, qui se mesure defacon similaire.

« pension » signifieune pensionou uneallocationannuelle versée en vertu dela Loi sur la pension de la fonction publigue
(LPFP),L.R., 1985, ch. P-36, et toute augmentationversée en vertu dela Loi sur les prestations de retraite supplémentaires, L.R.,
1985, ch.S-24,dans|amesure ol elletouche la LPFP. La pension ne comprend pas | es pensions payables conformémenta la Loi sur
la pension de retraite des Forces canadiennes, L.R., 1985, ch.C-17,a la Loi sur la continuation de la pension des services
de défense, 1970, ch.D-3, a laLoi sur la continuation des pensions de la Gendarmerie royale du Canada, 1970, ch.R-10, eta
la Loi surlapension deretraite dela Gendarmerieroyale du Canada, L.R., 1985, ch.R-11, 3 la Loi sur les allocations de retraite
des parlementaires,L.R., 1985, ch. M-5, et a |a partiede |a pension versée conformément a la Loi sur le Régime de pensions du
Canada, L.R., 1985, ch.C-8.

Ancien fonctionnaire touchant une pension

Selon les définitions ci-dessus, est-ce que le soumissionnaire est un ancien fonctionnaire touchant une pension?
Oui()Non()
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Si oui, le soumissionnaire doit fournirl'information s uivante pour tous les anciens fonctionnaires touchant une pension, le cas
échéant:

a. lenomdel'ancienfonctionnaire;

b. ladatedecessation d'emploidanslafonction publiqgue ou dela retraite.

En fournissant cetteinformation, les soumissionnaires acceptent que le statut du soumissionnaire retenu, en tant qu’ancien
fonctionnaire touchant une pension en vertu dela LPFP, soit publié dans les rapports de divulgation proactive des marchés, s urles
sites Web des ministeres, et ce conformémenta |’ Avis surla Politique des marchés : 2012-2 etles Lignes directrices surla divulgation
des marchés.

Directive sur le réaménagement des effectifs

Est-ce quelesoumissionnaire est un ancien fonctionnaire qui a regu un paiement forfaitaire en vertu de la Directive sur le
réaménagement des effectifs? Oui()Non ()

Si oui, le soumissionnaire doit fournir | 'information suivante :

a. lenomdel'ancienfonctionnaire;

b. les conditionsdel'incitatifversé sous forme de paiement forfaitaire;

c. ladatedela cessationd'emploi;

d. lemontantdu paiementforfaitaire;

e. letauxderémunération quia serviau calcul dupaiementforfaitaire;

f. la période correspondantau paiement forfaitaire, incluant :

la datedu début
La dated'achevement
° lenombredesemaines

g. nombreetmontant(honoraires professionnels) des autres contrats assujettis aux conditions d'un programme de
réaménagement des effectifs.

Honoraires Professionnels Montant

Pour tous les contrats attribués pendant |a période du paiement forfaitaire, le montant total des honoraires qui peut étre payéa un
ancienfonctionnaire quiaregu un paiement forfaitaireestlimitéa 5 000 S, incluant les taxes applicables.

5.2.6 Désignation autochtone

Qui estadmissible?
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a. Une entreprise autochtone, qui peut étre

i unebandeselon la définition dela Loi surles Indiens,
ii. uneentrepriseindividuelle,
iii.. unesociétéa responsabilité limitée,

iv.  unecoopérative,
V. un partenariat,
vi. uneorganisation sans but lucratif,

dontla propriétéetlecontrélesontaumoinsa 51 p. 100 assurés pardes Autochtones,

ou

b. Une coentreprise comprenant deux ou plusieurs entreprises autochtones ou une entreprise autochtone et une entreprise
non autochtone, pourvu quelaou les entreprises autochtones détiennentaumoins 51 p. 100 des intéréts et du controle de
la coentreprise.

Si I'entreprise autochtone a aumoins sixemployés a plein temps a la date de la soumission, au moins 33 p. 100d'entre eux doivent
étre des Autochtones, et cette proportion doit é&tre maintenue pendant toute la durée du contrat.

Le soumissionnaire doit certifier dans sa soumissionqu'il agitau nomd'une entreprise autochtone ou d'une coentreprise constituée
selon les critéres définis ci-dessus.

[] Notreentreprise n’est pas une entreprise autochtone, comme indiqué ci-dessus

L] Notre entreprise est une entreprise autochtone, comme indiqué ci-dessus.

Signature Date
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PARTIE 6 — EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE ET D’ASSURANCES
6.1 Exigences relatives a la sécurité

Il n’y a aucune exigence de sécurité associée a la présente Demande d’offrea commandes ou aux commandes subséquentes émis
contreles offres acommandes accordées.

6.2 Exigences en matiére d’assurance
L'entrepreneur estresponsable de décider s’il doit s’assurer pour remplir ses obligations en vertu du contrat et pour se con former

aux lois applicables. Touteassurance souscrite ou maintenue parl’entrepreneuresta s charge ainsi que pourson bénéficeetsa
protection. Elle nedégage pas|’entrepreneurdesaresponsabilité en vertu du contrat, ni neladiminue.
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PARTIE 7 - OFFRE A COMANDES ET CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

A. OFFRE A COMMANDES

7.1 Offre

L'offrant offre de remplir le besoin conformémentau besoinreproduita I'annexe « A».

7.2 Exigences relatives a la sécurité

Il n’y a aucune exigence de sécurité applicable a cette offrea commandes.

73 Clauses et conditions uniformisées

Toutes les clauses et conditions identifiées dans |'offre a commandes et contrat(s) subséquent(s) par un numéro, une dateet un titre

sontreproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d'achat (https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-
directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

7.3.1 Conditions générales

2005 (2017-06-21), Conditions générales — offres a commandes - biens ou services, s'appliquent a |a présente offre a commandes
et en font partieintégrante.

Le paragraphe 1 —Interprétation du 2005 (2016-04-04), est modifié commessuit :

SUPPRIMER: Travauxpulics et Services gouvernementaux Canada
INSERER : Ressources naturelles Canada

7.3.2.1 Conditions générales supplémentaires
Les clauses suivantes s’appliquent au présent contrat et en font partieintégrante :

4006 (2010-08-16) - L'entrepreneur détient |l es droits de propriété intellectuelle s urles renseignements originaux

7.3.2  Rapportsd’utilisation périodique —offres a commandes

L'offrant doit compiler ettenir a jourdes données surles biens, les services ou les deuxfournis au gouvernement fédéral en vertu
de contrats découlant de |'offrea commandes. Ces données doivent comprendre tous | es achats, incluant ceux payés aumoyen

d'unecarted'achat du gouvernement du Canada.

L'offrant doit fournir ces données conformément aux exigences en matiere d'établissement de rapports décrites a I'annexe « C ».
Si certaines données ne sont pas disponibles, laraison doit étreindiquée dans lerapport. Si aucunbienou service n'a été fourni
pendantune période donnée, |'offrant doit soumettre un rapport portant la mention « néant ».

Les données doivent étre présentées tous les trimestres auresponsable del'offrea commandes.

Voici larépartition des trimestres :

Premier trimestre :du ler avrilau30juin
Deuxiemetrimestre:du ler juilletau 30septembre;
Troisiémetrimestre :du ler octobreau 31 décembre;
Quatriemetrimestre:du lerjanvierau 31 mars.
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Les données doivent étre présentées au responsable de|l'offrea commandes dans les dix (10) jours civils suivantlafin dela
périodederéférence.

7.4 Durée de I’offre a commandes

7.4.1 Périodede l'offrea commandes

La période d’appel contre |’offre a commande s’étend de la date d’attribution au31 mars 2024.

7.4.2 Prolongation de I'offreacommandes

RNCanseréserveledroitde prolonger la période del'offrea commandes pour une période maximale de douze (12) mois
supplémentaires, selon les mémes modalités et conditions et aux taux ou prixspécifiés dans |'offrea commandes, ou auxtauxou

prix calculés selon la formule spécifiée dans |'offre a commandes. RNCan peut exercer |'option par écritea |'entrepreneuravantla
dated'expiration del'offrea commandes.

L'entrepreneur convient que, pendantla période prolongée del'offre a commandes, | es tarifs seront conformes aux disposition s de
I'offrea commandes.

L'option ne peut étre exercée que par |'autorité de projet et toute prorogation de la période sera mise en évidence parune
modificationformelle del'offrea commandes émise par|'autorité contractante.

7.5 Responsables
7.5.1 Responsable de I'offrea commandes

Le responsabledel'offrea commandes est:

Name: Julia Pace

Title: Agent d’approvisionnement

Organization:  Ressources naturelles Canada

Address: 1 Challenger Drive, Dartmouth, Nouvelle-Ecosse
Telephone: 902-719-4856

E-mail address: julia.pace@nrcan-rncan.gc.ca

Le responsabledel'offrea commandes est chargé del'émission del'offre a commandes et de son administrationetde sa révision,
s'ilya lieu. En tant qu'autorité contractante, il est responsable de toute question contractuelle liée auxcommandes subséquentes a
|'offre a commandes passées partout utilisateur désigné.

7.5.2 Chargédeprojet
Le chargédeprojet pourl'offrea commandes est (identifié dans lacommande subséquente a |'offre a commandes).

Le chargédeprojet représente |e ministére ou organisme pour lequel les travauxsont exécutés dans le cadred'une commande
subséquentea |'offrea commandes. |l estresponsable de toutes les questions liées au contenu technique des travaux prévus dans le
contratsubséquent.

7.5.3  Représentant de l'offrant

Nom :

Titre:
Organisation :
Adresse:
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Téléphone:
Télécopieur:
Courriel :

7.6 Divulgation proactive de marchés conclus avec d’anciens fonctionnaires

En fournissantdel’information sursonstatut en tant qu’ancien fonctionnaire touchant une pensionen vertu dela Loisurla pension
dela fonction publique (LPFP), I’ entrepreneur a accepté que cette information soit publiée sur les sites Web des ministéres, dansle
cadredes rapports de divulgation proactive des marchés, et ce, conformémenta |’ Avis surla Politigue des marchés : 2012-2 du
Secrétariat du Conseil du Trésor du Canada.

7.7 Utilisateurs désignés

L'utilisateur désigné autorisé a passer des commandes subséquentes a |'offrea commandes est : Ressources naturelles Canada.
7.8 Procédures pour les commandes subséquentes

Droit de premier refus

Conformément aux procédures relatives aux commandes subséquentes, lorsqu’un besoin est déterming, |’ utilisateur désigné doit
communiquer avec letitulaire de I’offre a commandes ayant obtenu la note la plus élevée, afin de déterminer si celui-ci peut
répondreau besoin. Le cas échéant, unecommande subséquente a I’offrea commandes est passée. Si letitulairede|’offrea
commandes en question n’est pas en mesurederépondreau besoin, I'utilisateur désigné doit communiquer avecletitulaire de
I’offrea commandes quis’est classé deuxiéme. L'utilisateur désigné poursuivra ces démarches jusqu’a ce qu’un titulaire d’offre a
commandesindique qu’il peut satisfairea |’exigence dela commande subséquente. Autrement dit, les commandes subséquentes
sontpassées selon le principe du « droit de premierrefus ». Si le titulaire del’offre a commandes ayant obtenula notela plus
élevéen’est pas en mesurederépondreaubesoin, I’utilisateur désigné doit entrer I'informationau dossier de la maniére
appropriée. Les commandes subséquentes qui en résultent sont considérées comme concurrentielles, etles pouvoirs relatifs aux
commandes subséquentes concurrentielles peuvent étre utilisés.

Pour chaque exigence, I’utilisateur désigné enverra au titulaire de I’offrea commandes un énoncé des travaux (EDT) parcourriel.
L'EDT doitau moins comprendre |l es renseignements suivants :

e Descriptiondes travaux
Niveau d’effort estimatif
Lieu des travaux

e Etc.

Pour chague demande de commande subséquente, au moins deux (2)jours ouvrables doivent étreaccordés au titulairedel’offre a
commandes pour qu’il puisse soumettre sa proposition. Ressources naturelles Canadaseréserveledroitde prolongerletemps de
réponse minimalselonlacomplexité del’exigence.Si letitulaire de |’offre a commandes ayantobtenula notelaplus élevée n’est
pas en mesure de soumettre une proposition, |’utilisateur désigné passera au prochain titulaire d’offre a commandes surlaliste. Si
un offrantnefournit pas uneréponsedans le délaiimparti ou quela propositionne répond pas aubesoin, RNCan communiquera
avec letitulaire d’offrea commandes suivant.

Si letitulaire d’offrea commandes classé au premierrang n’est pas en mesure de respecter|’échéancier d’une nouvelle
commande subséquente, tel que déterminé par leresponsable technique, RNCan peut exercerle droit de passer autitulaire
d’offrea commandes classé au deuxieme rang. Cedroit neseraexercé quesiletitulaire d’offrea commandes classé au premier
rangn’estpasen mesurederépondreauxexigences énoncées dans la nouvelle commande subséquente ou si une commande
subséquente lui a été attribuée précédemment et que moins dela moitié des travaux sont achevés. Ace moment, le responsable
technique évalueralasituation et déterminerasiletitulaire d’offre a commandes classé au premier rang est capable derespecter
I’échéancier dela nouvelle commande subséquente.
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Remarque : Il nesera pas nécessaire d’en informerl e titulaire d’offre a commandes classé au premier rang, mais | e responsable
techniqueindiquera clairementaudossierlaraisonpourlaquelleil est passé au titulaire d’offre a commandes classé au deu xieme
rang. Le motif et le numéro du contrat octroyé précédemment doivent étre consignés au dossier.

La ressource principale doit étre utilisée en premier lieu, mais si elle n’est pas disponible ou qu’onlejuge nécessaire, les ressources
désignées a lasectionPersonnel supplémentaire ou de soutien peuvent étre utilisées. L'affectation de la ressource principale et du
personnel supplémentaire ou de soutien doit étre clairementindiquée dans la soumission envoyée au chargé de projet,ainsique
dans lacommande subséquente émise pourle contrat d’offrea commandes.

7.8.1 Offre acommandes: Carte de rendement de I'offrant

RNCan évalueralerendementdetous les titulaires d'offres a commandes au cours de chaque commande subséquente. Le
rendementsera évalué en fonctionde |'Annexe «D» - Carte derendement del’offranta la fin de chaque contrat.

Le butde la Cartederendementdel’offrant est de favoriser lacommunicationcontinue etle rendementacceptable des détenteurs
d'offres a commandes. La carte derendement del’offrant doit étre utilisée pour chaque contrat achevé afin de fournir au titulaire
d'OCuneévaluation deleurrendement. Letitulairedel’OC doit avoirla possibilité de faire part de ses commentaires sur la
performance obtenue. Ala fin de chague commande subséquente, la carte de rendement de l’offrant sera fournie au titulaire de
I’OCetlerésultat final attribué par RNCan sera réputé définitif, a la discrétionde RNCan.

A défaut d’obtenirun pointage de 8 ou plus, le détenteur de I’OC pourrait étre pénalisé pour son rendement. Ces sanctions
pourraiententrainerune ou plusieurs des situations suivantes :

o Refus d'inviter le détenteur d’OCauxdeux (2) prochaines occasions/demandes de commandes subséquentes, apres les
deux (2) premiers résultats obtenus en dessous de 8.

e Refus d'inviter le détenteur d’OCa toutes les occasions/demandes de commandes subséquentes futures pendant toutela
duréedel'offrea commandes, y comprisles périodes d'option, suite a un troisieme résultatinférieura 8.

7.9 Document pour commandes subséquentes

Les travauxserontautorisés ou confirmés parleou les utilisateurs désignés parl'entremise du formulaire, commande subséquente a
une offrea commandes.

7.10 Limite des commandes subséquentes

Les commandes individuelles subséquentes a I'offre a commandes ne doivent pas dépasser 200000,00$ (taxesurles produits et
services ou taxe devente harmoniséeincluse).

7.11 Ordre de priorité des documents

En cas d'incompatibilité entrelelibellé des textes énumérés dans laliste, c'estlelibellé du document quiapparaiten premier sur la
liste quil'emportesurcelui detoutautre document quifigure plus bas sur laliste.

a) lacommandesubséquentea |'offrea commandes, incluant les annexes;

b) les articles del'offrea commandes;

c) les conditions générales supplémentaires 4006 - L'entrepreneur détient les droits de propriétéintellectuellesurles
renseignements originaux (2010-08-16);

d) les conditions générales 2005(2017-06-21) - Conditions générales - offres a commandes - biens ou services;

e) les conditions générales 2035 (2020-05-28) Conditions générales : services professionnels (besoins plus complexes de
services);

f)  Annexe« A » - Enoncé des travaux;

g) Annexe« B »- Basedepaiement;

h) I’Annexe «C», Nom of la ressource proposée
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i) I’Annexe «D»;Cartederapportdu fournisseur
j) l'offredel'offranten datedu (insérerla date de I'offre),

7.12 Certifications

7.12.1 Conformité

A moins d’indication contraire, |e respect continudes attestations fournies par I'offrant avecson offre ou préalablement a I’émission
de I'offrea commandes (OC), ainsi que la coopération constante quant aux renseignements supplémentaires, sont des conditions
d'émissiondel'OCetle non-respect constituera un manquementde la partdel’offrant. Les attestations pourrontfaire|'objet de
vérifications parle Canada pendant toutela durée del'offrea commandes et de tout contrat subséquent qui serait en vigueurau-
dela dela périodedel'OC.

7.13 Lois applicables

L'offrea commandes et tout contrat découlant del'offre a commandes doivent étreinterprétés et régis selonles lois en vigueur en
Ontario etles relations entre | es parties seront déterminées par ces lois.
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B. CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

Les clauses et conditions suivantes s'appliquent et font partie intégrante de tout contrat résultant d'une commande subséquente a
|'offrea commandes.

7.1  Enoncé des travaux

L'entrepreneur doit exécuter les travaux décrits dans la commande subséquente a |'offre a commandes.

7.2 Clauses et conditions uniformisées

7.2.1 Conditions générales

2035 (2020-05-28), Conditions générales —besoins plus complexes de services, s'appliqguentaucontrat et en font partieintégrante.
7.3 Date de livraison

7.3.1 Datedelivraison

La livraison doit étre effectuée conformément a lacommande parrapporta I'offre a commande.

7.4 Divulgation proactive des contrats avec d’anciens fonctionnaires

En fournissant des renseignements sursonstatut, en ce qui concerne lefaitd’étre un ancienfonctionnairerecevant une pensionde
retraitedela Loisurlapension deretraite dela fonction publique (LSP), I’entrepreneur a accepté que ces renseignements soient

déclaréssurlessites Web ministériels dans le cadre des rapports de divulgation proactive publiés, conformément a |’avis de
politique de passationde marchés :2012-2 duSecrétariat du Conseil du Trésor du Canada.

7.5 Paiement
7.5.1 Base de paiement

L'entrepreneur seraremboursé des colts raisonnablement et convenablement encourus dans |'exécution des travaux, déterminés
conformémentau mode de paiementdel'annexe «B», a unelimitation des dépenses de $ (A déterminer dansles
commandes subséquentes qui en résultent). Les droits dedouanesontinclus, etla taxesurles produits et services ou lataxe de
vente harmonisée esten sus, lecas échéant

7.5.2 Limitation desdépenses

1. Laresponsabilité totale du Canadaenvers|'entrepreneur en vertu du contrat ne doit pas dépasser lasomme de S.
Les droits dedouaneinsérer sontinclus etles taxes applicables sonten sus.

2. Aucuneaugmentation delaresponsabilité totale du Canada ou du prixdes travaux découlant de tout changementde
conception, de toute modification ou interprétation des travaux, ne sera autorisée ou payée a | 'entrepreneur, a moins que
ces changements de conception, modifications ou interprétations n'aient été approuvés, par écrit, parl'autorité
contractanteavantd'étreintégrés aux travaux. L'entrepreneur n'est pas tenu d'exécuter des travauxou de fournir des
services qui entraineraient une augmentation de la responsabilité totale du Canada a moins que l'augmentation n'ait été
autorisée par écrit parl'autorité contractante. L'entrepreneur doitinformer, par écrit, |'autorité contractante concernantla
suffisance de cette somme:

a. lorsque75p.100delasommeestengagée, ou

b. quatre(4) moisavantladated'expirationdu contrat, ou
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c. dés quel'entrepreneur juge quelesfonds du contratsontinsuffisants pourl'achévement des travaux,
selon lapremiére de ces conditions a se présenter.

3. Lorsqu'ilinforme |'autorité contractante que les fonds du contrat sontinsuffisants, I'entrepreneur doit lui fournir par écrit
uneestimation des fonds additionnels requis. La présentationde cette informationparl'entrepreneur n'augmente pasla
responsabilité du Canada a son égard.

7.5.3 Modalitésde paiement

H100C (2008-05-12), Paiement unique
H1008C (2008-05-12), Paiement mensuel

7.5.4 Clausesdu Guidedes CCUA

Taxes - entrepreneur établia |'étranger (2007-11-30) C2000C

Droits dedouane et taxes - certificat de drawback (2010-01-11)C2001C
Controle du temps (2008-05-12)C0711C

Vérification discrétionnaire des comptes (2010-01-11) C0705C

7.6 Instructions relatives a la facturation

Enraison de Covid-19, RNCan n’acceptera que la méthode suivante:

E-mail:

Invoicing-Facturation@nrcan-rncan.gc.ca

Note: Attach “PDF” file. No other formats willbe accepted

Les factures ettous les documents relatifs a ce contrat doivent étre présentés surle modeéle defacture del’entrepreneuret porter
les numéros deréférence suivants : Numéro de contrat :

Instructions de facturation pourles fournisseurs : http://www.rncan.gc.ca/approvisionnement/3486

7.7 Assurance

L'entrepreneur estresponsable de décider s'il doit s'assurer pour remplir ses obligations en vertu du contrat et pour se con former
aux lois applicables. Toute assurance souscrite ou maintenue parl'entrepreneuresta sachargeainsi que pour son bénéficeetsa
protection. Elle ne dégage pas |'entrepreneur de sa responsabilité en vertu du contrat, ninela diminue.

7.8 Administration du contrat

Les parties reconnaissent quel’ombudsman de l’approvisionnement nommé en vertu du paragraphe22.1(1)dela Loisurle
ministére des Travaux publics et des Services gouvernementaux examinera une plainte déposée par I'offrants concernant
I’administrationdu contrat siles exigences du paragraphe 22.2(1)dela Loisurle ministére des Travaux publics et des Services
gouvernementauxetles articles 15et 16 du Réglement concernant’'ombudsman de I'approvisionnement ont été res pectées, et si
I’interprétation et |’applicationdes modalités ainsi que dela portée du contrat ne sont pas contestées. Le Bureau del’ombudsman
de I'approvisionnement peut étre joint par téléphone, au 1-866-734-5169 ou par courriel, a I'adresse boa.opo@boa.opo.gc.ca.
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ANNEXE A - ENONCE DES TRAVAUX

EDT. 1.0 TITRE
Prestation de services de soutien technique liés aux produits consommateurs d’énergie
EDT.1.1 CONTEXTE

La Loi sur I'efficacité énergétique fédérale a été promulguée par le Parlement le 23 juin 1992. La Loi autorise la création
d’un Reglement sur I’ efficacité énergétique (REE)? précisant les normes minimales de rendement en matiere d’efficacité
énergétique pour les produits consommateurs d’énergie et les produits qui ont une incidence sur la consommation
d’énergie. L' objectif du REE est d’améliorer le rendement énergétique des équipements utilisés au Canada, de réduire la
consommation d’énergie, les gaz a effet de serre (GES), le dioxyde de carbone et les autres émissions atmosphériques en
établissant des normes minimales d’efficacité énergétique pour les produits consommateurs d’énergie, les fenétres ou
les systemes de portes et d’autres produits qui ont une incidence sur la consommation d’énergie (p. ex., les produits
consommateurs d’eau). Tous les réglements proposés doivent comprendre une évaluation des répercussions
environnementales et économiques en termesd’économies d’énergie et de réduction des émissions par les normes
minimales de rendement énergétique proposées, et les normes minimales de rendement de I'eau, le cas échéant.

Dans la suite du présent document, les produits consommateurs d’énergie désignent tous les produits consommateurs
d’énergie ou les produits qui ont une incidence sur la consommation d’énergie, comme les fenétres, les systémes de
portes, les produits consommateurs d’eau, etc. En outre, les normes minimales de rendement énergétique font
référence aux normes énergétiques et aux normes relatives a I’eau de produits spécifiques, selon le cas.

La Division de I'équipement de I’ Office de I efficacité énergétique (OEE) de RNCan est responsable de I'élaboration, de la
modification et de la mise en ceuvre du REE, ainsi que de la gestion des programmes d’ étiquetage EnerGuide et ENERGY
STAR2.

Les fabricants et les distributeurs de produits consommateurs d’énergie sont favorables a un marché nord-américain
intégré, caril permet une approche coordonnée de commercialisation et de distribution des produits dans les deux pays.
L’harmonisation des normes relatives aux produits consommateurs d’énergie des deux pays est essentielle pour
I'industrie et les intervenants L’harmonisation des normes permet d’éviter des colts superflus pour les fabricants en ce
qui atraitaux essais, a I’ étiquetage et au respect des normes d’efficacité énergétique dans les deux pays; en outre, elle
constitue un puissant moteur de la réglementationau Canada.

Dans ce contexte, il est important que les offrants retenus pour ce travail soient conscients des problémes liés a la
majorité des produits consommateurs d’énergie ausein d’une catégorie de produits (comme il est défini ci-dessous dans
les sections EDT.3.1et EDT.9.0). Enoutre, il est essentiel que les offrants retenus aient une connaissance approfondie de
I'industrie et des intervenants, et qu’ils soient bien au fait de tous les aspects de I’environnement réglementaire au
Canada et des processus de réglementationaux Etats-Unis.

1 Desrenseignementsconcernant le REE sontdisponiblesdansle Guide du Reglement sur|’efficacité énergétique du Canada :
https://www.rcan.gc.ca/efficacite-energetique/reglement-lefficacite-energetigue/quide-reglement-lefficacite-energetique-canada/6 86 2.
2 Desrenseignementsconcernant cesprogrammessont disponiblessur le site Web de RNCan http://oee.nrcan.gc.ca/.
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EDT. 2.0 OBIJECTIFS

Le ministere des Ressources naturelles du Canada (RNCan) sollicite les services professionnels d’un ou de plusieurs
conseillers qualifiés qui lui offriront un soutien technique, y compris des services de recherche et d’analyse, liés aux
produits consommateurs d’ énergie et d’eau, a I'élaboration de normes et aux activités de réglementation connexes au
Canada.

Pour soutenir I'élaboration de la réglementation, RNCana besoin d’un soutien technique de la part d’offrants possédant
un niveau d’expertise suffisant de I'industrie pour éclairer la prise de décisions.

EDT. 3.0 EXIGENCES DU PROJET

EDT.3.1 PORTEE
Des services de soutien technique sont requis pour les catégories de produits suivantes :

. Appareils électroménagers

. Réfrigération commerciale

. Eclairage

. Appareils électroniques (équipement de bureau ou électronique grand public)
. Equipement industriel

. Equipement de chauffage, de ventilation et de climatisation

. Systémes de fenétres et de portes

. Matériel d’équipements multiples

cONOOULL DS WN K

Les produits consommateurs d’énergie, dans chacune des catégoriesde produits ci-dessus, sont détaillés ala fin du
présent document, al’'EDT 9.0.

EDT.3.2 TACHES ET LIVRABLES
EDT.3.21 TACHES

Les taches sont énumérées ci-dessous et décrites plus en détail dans les sections qui suivent.

EDT.3.211  SOUTIEN TECHNIQUE POUR LA CATEGORIE DE PRODUITS CONCERNEE

Le titulaire de I'offre a commandes pour les catégories de produits énumérées a I'EDT 9.0 doit effectuer le travail
comme il est indiqué dans la commande subséquente a I'offre a commandes. Les services comprennent les éléments
suivants :

»  ANALYSETECHNIQUE

Réaliser des évaluations liées aux produits consommateurs d’énergie ou aux produits qui ont une incidence sur la
consommation d’énergie (incluant les technologies existantes et nouvelles) :
e évaluer, modéliser et comparer les caractéristiques opérationnelles et de rendement énergétique des produits;
e estimer |’énergieintrinséque des produits;
e évaluer etrecommander des modifications a apporter aux procédures d’essai;
e analyser les statistiques;
e évaluer lafaisabilité technique d’'une amélioration de I’efficacité énergétique des produits;
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e procéder a lamodélisation énergétique des produits dans |es maisons a divers niveaux du code du batiment (y compris
les nouveaux « codes d’étape », la carboneutralité, etc.);

e déterminer commentlatechnologie estintégréea un systeme plus vaste, et | es effets de cetteintégration sur le plan
opérationnel et du pointdevue du rendement;

e recommanderdes normes minimales de rendement énergétique (NMRE) pour les produits consommateurs d’énergie
ou les produits quiontuneincidence surlaconsommationd’énergie;

o releverles impacts nonliés al’énergie, commeles économies d’eau, la qualité del’air, la fiabilité, |'interopérabilité des
appareils, I’acceptation par le consommateur, la facilité d’utilisation, le confort visuel, les effets surlasanté, etc.;

o élaboreretmettreen ceuvredes stratégies et des outils de collecte des données;

e déterminerlescyclesdevieetdeservicedes produits.

> ANALYSE DE MARCHE

e Recueilliretanalyser I'information relative aumarché canadienen ce qui a traitaux produits consommateurs d’énergie
ou aux produits qui ontuneincidence surlaconsommationd’énergie :
o ventes, par catégories (au besoin)
produits
méthodes de distribution
chaines d’approvisionnement du secteur manufacturier
service
entretien
garantie

O O 0O O O O

e Etudier les tendances sur le marché canadien, ainsi que les obstacles et | es exigences pour | es diverses technologies et
les divers programmes.

e Evaluersides groupes socio-économiques ou démographiques particuliers au Canada sont touchés defacon
disproportionnée par|’amélioration de I’efficacité énergétique des produits. Celainclut I'identification et I’analyse des
répercussions surle choix, la disponibilité et I’économie des consommateurs liés ausexe,aurevenu, a larace, a
|’ethnie,a l’dgeou a larégion.

e Etablirdes modéles prévisionnels pourle marché.
»  ANALYSE COMPARATIVE

Une référence s'entend d’une norme en fonction de laquelle on peut mesurer ou juger quelque chose. C'est a partir des
modeles de référence que I'on peut mesurer I'impact de la réglementation sur le marché. Pour effectuer une analyse
comparative, il faut notamment:

e comprendrelaméthodologie d’analyse comparative spécifique de RNCan etl’appliquer;

o déterminer etsélectionnerles caractéristiques spécifiques du produit (type, taille, capacité, etc.);

o effectuer uneanalyse économique et une analyse environnementale (voir ci-dessous).

>  ANALYSE ECONOMIQUE

Effectuer une analyse économique liée aux produits consommateurs d’énergie ou aux produits qui ont une incidence sur
I'utilisation de I’énergie (y compris les options technologiques existantes et émergentes):

e fournirdel’information sur les colts additionnels etles prixassociés aux améliorations écoénergétiques touchant
I’équipement;
o effectuer des analyses colts-avantages;
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e définirles domaines dans lesquels des réductions de colt sont possibles;
e analyser degrandes quantités de données brutes;
e préparer des évaluations des i mpacts.

»  ANALYSE ENVIRONNEMENTALE

e Evaluer les répercussions possibles découlant des réglements proposés et futurs en vertu dela Loi surl’efficacité

énergétique actuelle ou des modifications proposées aux réglements actuels en vertu de cette | oi;

e Réaliserdes études environnementales del’incidence du produit sur I'environnement en comparaison avec des

technologies de substitution.

>  ANALYSE DELA CONFORMITE AU MARCHE

Evaluer la conformité des produits sur le marché par rapport aux niveaux d’efficacité des normes actuelles et proposées.

>  ACTIVITES DE REGLEMENTATION ET DE NORMALISATION ET ELABORATION DE PROGRAMMES

»

Fournirdes conseils, cerner les possibilités d’amélioration et recommander des changements aux normes relatives aux
produits consommateurs d’énergie ou aux produits qui ontuneincidence sur laconsommationd’énergie au Canada, ainsi
gu’aux reglements actuels ou futurs du Canadaen vertu dela Loisurl’efficacité énergétique en général.

Prodiguer des conseils, cernerles possibilités d’amélioration et recommander des changements liés aux programmes
d’étiquetage de|’efficacité énergétique de RNCan pour les produits (ENERGY STAR et EnerGuide).

Effectuer des analyses et des évaluations des activités menées a |’échelleinternationale liées a I'utilisation des produits
consommateurs d’énergie ou des produits qui ont uneincidence surla consommation d’énergie afinde déterminerles
secteurs dans lesquels RNCan pourraitaméliorer |’efficacité de la réglementation en vigueur et éventuelle en vertu dela Loi
sur l'efficacité énergétique et des normes connexes.

Analyser et évaluer les stratégies de conformité réglementaire.

Examiner les possibilités de collaborationavecles fabricants, |es organismes de normalisation, | es consommateurs et
autres.

RECHERCHE ET PRODUCTION DE RAPPORTS

Offrir des services de recherche et de production de rapports :

e Recueillirdes données relatives aumarché canadienetauxintervenants.
e Examiner ladocumentation existante.

e Préparer desrapports deprojet.

e Tirer des conclusions et émettre des recommandations.

> PRESENTATION DE RENSEIGNEMENTS

e Présenter des renseignements auxautorités techniques de RNCan, a d’autres représentants du gouvernement fédéral et
a des représentants nongouvernementaux concernant |’efficacité énergétique des équipements et des systemes.

e Participera des conférences téléphoniques, a des webinaires ou a des rencontres en personne, au besoin.
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»

e Préparer des documents d’information relatifs aux produits consommateurs d’énergie en utilisant un styleadaptéau
groupeciblé(p.ex., grandpublic, experts dans le domaine).

AUTRES SERVICES

Les autres services requis pour ce travail sont les suivants :

effectuer ou mettre a jour des analyses de marché de produits consommateurs d’énergie ou de produits qui ont
une incidence sur la consommation d’énergie;

fournir des conseils sur les questions techniques et réglementairesrelatives aux catégories de produits
énumérées dans le champ d’application ci-dessus;

analyser et comparer les procédures d’essai et les normes existantes ou proposées relatives aux produits
consommateurs d’ énergie ou aux produits qui ont une incidence sur la consommation d’énergie au Canada, en
Amérique du Nord et dans d’autres pays ou territoires;

mener des études sur I'efficacité énergétique des produits consommateurs d’énergie ou des produits qui ont
une incidence sur la consommation d’énergie;

mener des études d’impact économique, socio-économique et environnemental associées a I’ établissement de
niveaux d’efficacité énergétique plus élevés pour les produits consommateurs d’énergie ou pour les produits qui
ont une incidence sur la consommation d’énergie;

effectuer des évaluations de possibilités pour les produits consommateurs d’énergie ou pour les produits qui ont
une incidence sur la consommation d’énergie en recensant des produits candidats et en estimant leur potentiel
d’économie d’énergie;

rechercher, décrire et évaluer les risques pour les chaines d’approvisionnement et de logistique commerciale
dont dépendent les marchés des produits consommateurs d’énergie ou des produits qui ont une incidence sur la
consommation d’énergie;

analyser les évaluations des produits consommateurs d’énergie ou des produits qui ont une incidence sur la
consommation d’énergie provenant d’autres pays et utiliser leurs résultats pour tirer des conclusions sur le
contexte canadien;

mener des recherches et recueillir des renseignements sur la consommation d’énergie et les produits
consommateurs d’énergie ou les produits qui ont une incidence sur la consommation d’énergie.

EDT.3.22 LIVRABLES

Les livrables peuvent comprendre :

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

des rapports d’analyse;

des ébauches de rapport;

des rapports d’étape;

des rapports finaux;

des questionnaires de collecte de données et d’information;
des feuilles de calcul électroniques;

des bases de données;

des résumés ou des notes de breffage;

des présentations.

EDT.3.3 EXIGENCES EN MATIERE DE RAPPORTS
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La ressource principale sera responsable de I'approbation de toutes les données, méthodologies, calculs, rapports et
révisions soumis dans le cadre du présent contrat, ainsi que de veiller a ce que :

e |eprojetsoitréaliséselonlecalendrieretlebudgetfixés, conformément a lacommande subséquente approuvée par
rapporta I’offrea commandes;

e |es besoinsenressources du projetont été établis, les objectifs ont été clairement déterminés et les taches sont
correctement attribuées au personnel qualifié.

Les autres responsabilités de la ressource principale peuvent comprendre les suivantes :

Agir a titre de personne-ressource principale aupreés du responsable technique;

Elaborer ettenir a jourun plande projet détaillé et un calendrier et faciliter la continuité des activités;
Dirigeretgérer I’équipe de projet;

Planifier etcoordonner les activités duprojet, y compris les travauxassignés, |I’aspect financier, la planificationetla
passation de marchés;

e Consigner, gérer etrésoudreles problémes liés auprojet;

e Préparer desrapports etles soumettre au responsable technique;

e Participerauxréunionsrelatives au projet.

EDT. 4.0 METHODE ET SOURCE D’APPROBATION

Tous les livrables et les services fournis en vertu d’un contrat sont assujettis a I'inspection par I'autorité responsable du
projet. Cette derniere aura le droit de rejeter tout livrable gu’ elle juge insatisfaisant ou d’exiger les corrections
nécessaires avant d’autoriser le paiement pour les travaux exécutés.

EDT. 5.0 SPECIFICATIONS ET NORMES

Tous les rapports préparés doivent étre acheminés par courriel en format MS Word au responsable technique. Si des
présentations visuelles sont nécessaires (voir PRESENTATION DE RENSEIGNEMENTS & I'EDT.4.2), ces présentations
doivent se faire en format MS PowerPoint. En outre, tous les calculs et les feuilles de données doivent étre fournis en
format MS Excel. Si le rapport contient des renseignements confidentiels, une version non confidentielle doit également
étre fournie.

EDT. 6.0 ACCESSIBILITE

Le gouvernement du Canadas’engage a faireen sorte que les biens et services qu’il achéte soientintrinséquement inclusifs et
disponibles pardéfaut, conformémenta la Loi canadienne surl’accessibilité, a ses reglements et aux normes connexes, ainsi qu’ala
Politique sur les marchés du Conseil du Trésor.

Par conséquent, les | ogiciels d’accessibilité communs doivent étre facilités dans les livrables, principalement en observant ce qui
suit:

e Le contenu non textuel doit comporter un autre texte décrivantlevisuel etce qu’il communique.

e Lestableauxprécisentlesinformations d’en-téte de colonne.

e Toutes les sections ont des noms significatifs.

e Toutes les diapositives ont des titres (le cas échéant).

o Lescellulesdesfeuilles de calcul Excel ne sont pas formatées en rouge uniquement pour indiquer des nombres négatifs.

e L'accés aux documents n’est pas restreint, ce qui permetaux logiciels d’accessibilité de fonctionner.

EDT. 7.0 AUTRES MODALITES
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EDT.7.1 EXIGENCE— RESSOURCE PRINCIPALE (SOUTIEN TECHNIQUE)

Pour chaque catégorie de produits énumérée a I’'EDT.3.1 pourlaquelle une soumission est faite, I’offrant doit proposer une
ressource principale qualifiée danslerdle de « soutientechnique » poureffectuer le travail. Des ressources supplémentaires
peuvent étre utilisées pour effectuer une partie du travailsous |a supervision de la ressource principale.

EDT.7.2 LANGUE DETRAVAIL
Les services doivent étre offerts en anglais.
EDT.8.3 OBLIGATIONS DERNCAN

Al'appui des travaux de I'entrepreneur dans le cadre de la présente offre 8 commandes, RNCan doit :
e fournir des données ou des renseignements pertinents détenus par RNCan et pouvant étre communiqués a
I’entrepreneur aux fins des travaux prévus dans la présente offre a commandes;
e permettrel’accésa un membre du personnel de RNCan qui sera en poste pour aider a coordonner les activités
qui concernent RNCan;
e fournir des commentaires sur les ébauches de livrables dans un délai de dix (10) jours ouvrables, le cas échéant;
e fournir tout autre type d’aide ou de soutien raisonnable.

EDT.8.4 OBLIGATIONS DE L’OFFRANT

En plus de respecter les obligations énoncées ailleurs dans cet énoncé des travaux, I’entrepreneur doit :
e assurerlaconfidentialité de tous les documents et renseignements exclusifs;
e remettre tout matériel appartenanta RNCanaprés|’achévement du contrat;
e participera des réunions avec les intervenants, si nécessaire;
participera des téléconférences, le cas échéant;
prendrepartaux réunions dansleslocauxde RNCan, lorsquerequis, etsi les mesures de santé publique e permettent.

EDT.8.41 POLITIQUE SUR L’INTEGRITE SCIENTIFIQUE DE RNCAN

En satisfaisant aux exigences de la présente entente, le bénéficiaire est encouragé a se conformer aux dispositions et a
I'intention de la Politique sur I'intégrité scientifique (PIS) de RNCan et a s’acquitter de ses obligations contractuelles a
I’appui de la recherche, de la science ou des activités connexes d’une maniere conforme a toutes les dispositions
pertinentes de la PIS de RNCan. Pour de plus amples renseignements sur la Politique sur I'intégrité scientifique, veuillez
consulter le site Web de RNCan a I’adresse suivante : https://www.rncan.gc.ca/integrite-scientifique/21666

EDT.9.0 PRODUITS CONSOMMATEURS D’ENERGIE PERTINENTS

1. Appareils électroménagers

Laveuses (résidentielles et commerciales)

Sécheuses (résidentielles et commerciales)

Sécheuses a thermopompe

Laveuses-sécheuses intégrées (résidentielles et commerciales)
Cuisiniéres (électriques, a gaz)

Fours a micro-ondes

Réfrigérateurs, notamment les réfrigérateurs-congélateurs
Refroidisseurs de vin

Refroidisseurs de vin/réfrigérateurs/congélateurs
Congélateurs
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Lave-vaisselles

Déshumidificateurs (portables et pour toute la maison)
Spas

Refroidisseurs de bouteille d’eau

Ventilateurs de plafond

Purificateurs d’air ambiant

Tout autre produit ou systeme pertinent

2. Equipement commercial de réfrigération et de restauration

Machines a glacons

Distributeurs automatiques de boissons

Compresseurs de réfrigération

Equipement commercial de réfrigération

Réfrigérateurs-chambres et congélateurs-chambres

Pulvérisateurs de prérincage

Equipement des services d’alimentation commerciaux (par exemple, four, lave-vaisselle, gril, cuiseur a vapeur, rotissoire,
réchauffeur, etc.)

Tout autre produit ou systeme pertinent

3. Eclairage
Lampes fluorescentes et ballasts

Lampes standards et lampes directionnelles
Ensembles d’éclairage pour ventilateurs de plafond
Torcheres

Lampes a décharge a haute intensité et ballasts
Eclairage routier, éclairage de sécurité et signalisation
Luminaires (résidentiels et commerciaux)

Jeux de lumiéres décoratifs

Controles d’éclairage

Lampes de purification UV

Tout autre produit ou systeme pertinent

4. Appareils électroniques (équipement de bureau ou électronique grand public)
Produits audio et vidéo

Consoles de jeu

Téléviseurs/magnétoscopes/lecteurs de DVD et combinaisons de ces produits
Décodeurs et adaptateursde téléviseur numérique

Téléphones sans fil

Chargeurs de batterie et dispositifs d’alimentation

Ordinateurs/moniteurs

Téléphones sans fil/répondeurs

Appareils de traitement d’images (photocopieuses/imprimantes/télécopieurs/scanners et leurs combinaisons)
Appareils multifonctionnels

Petits appareils de réseautage (routeurs, interrupteurs et dispositifs d’accesintégrés)
Tout autre produit ou systéeme pertinent

5. Equipement industriel
Moteurs électriques et systémes de moteurs
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Entrainements a vitesse variable et contréles de systeme
Pompes et circulateurs et systemes de pompage associés
Compresseurs (air/gaz) et systémes

Ventilateurs et souffleurs d’air industriels et commerciaux
Transformateurs

Appareils d’'imagerie médicale

Tout autre produit ou systeme pertinent

6. Equipement de chauffage, de ventilation et de climatisation

Générateursd’air chaud résidentiels et commerciaux (gaz, huile, électriques)

Chaudieres résidentielles et commerciales (gaz, mazout, électriques)

Equipement combiné de chauffage de I'eau et des locaux

Systemes mécaniques intégrés

Equipement de chauffage direct (piéce, unité, chauffages infrarouges, appareils de chauffage muraux)
Foyers a gaz

Ventilateursrésidentiels et commerciaux (ventilateurs de salle de bains, hottes de cuisine, etc.)
Ventilateurs-récupérateursde chaleur et d’énergie

Climatiseurs résidentiels et commerciaux

Appareils de toit (unités d’air d’appoint, systémes d’air extérieur dédié, etc.)

Unités de microcogénération

Thermopompes résidentielles et commerciales (gaz et électricité)

Refroidisseurs

Thermopompes a circuit d’eau et a eau souterraine

Appareils et systemes de distribution (air et eau)

Chauffe-eau (gaz, mazout, électrique)

Chauffe-eau a thermopompe (gaz et électrique)

Thermostats (tension de secteur, basse tension, y compris connectés, adaptatifset/ou « intelligents »)
Tout autre produit ou systeme pertinent

7. Systemes de fenétres et de portes

Fenétres

Portes coulissantes en verre

Systemes de portes d’entrée

Puits de lumiere

Modeles informatisés de systéemes de fenétres et de portes
Tout autre produit ou systeme pertinent

8. Matériel d’équipements multiples

Mode veille des appareils

Mode veille des appareils pouvant accéder aux réseaux

Appareils connectés auréseau (lampes intelligentes, téléviseurs intelligents, etc.)

Tout autre enjeu transversal relatif a plusieurs catégories parmi les sept catégoriesindiquées ci-dessus.
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ANNEXE B - BASE DE PAIEMENT

(A compléter a l'offre @ commande)
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ANNEXE C - RESSOURCE(S) PRINCIPALE(S)

(A compléteraloffre 3acommande)

Services de Soutien Techniqueliés aux Produits Consommateurs d’énergie

Catégorie de produits Nom de la Ressource Proposée

Appareils ménagers

Réfrigérationcommerciale

Eclairage

Electronique (électronique de grande consommation et
de bureau)
Equipement industriel

Equipement de chauffage, de ventilation et de
climatisation

Systemesde fenétres et de portes

Matériel d’équipements multiples
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ANNEXE D - FICHE DE RENDEMENT DU FOURNISSEUR

Fiche de rendement
Pour les marchés attribués en vertu de la fourniture de services de soutien technique liés a I’ utilisation de I'énergie
pour I'offre a commande individuelle du Ministere
Nom du projet :
Numéro ducontrat:
Nom du fournisseur:
Nom de la personne quiremplit | e formulaire :
Titre de la personne qui remplit le formulaire :
Date alaquellele formulaire a été rempli:
Sujet du formulaire (ex. Livrable précisou projet):

Le but de ce bulletin est de permettre I'assurance de la performance acceptable d'un titulaire de OC au cours de chaque
contrat attribué. Ce bulletin doit étre utilisé pour chaque livrable présenté afin de fournir au titulaire du brevet une
évaluation de leur rendement. Le titulaire de la OC doit avoir I'occasion de faire part de ses commentaires sur la
performance obtenue. A la fin de chaque contrat, le dernier bulletin de rendement sera fourni au titulaire de la OC pour
saréponse et la note finale attribuée par RNCan sera réputée définitive, a la discrétion de RNCan.

Une notede huit(8) surdouze (12) estle minimum qu'un détenteur de SO doit obtenir pourréussir. Si un détenteur d'OC obtient
unenote d'échec surson bulletin, RNCan seréserve ledroit derefuserd'inviter le titulaire dela OC auxdeux (2) prochaines
occasions. Si un détenteurd'OC obtient un deuxieme échec, RNCan seréserve ledroit deretirer votre offrea commandes et
aucune périoded'option future nesera exercée.

Si un détenteur d'OC obtientune noted'échec, son bulletinderendement sera fourni par|'autorité contractanteautitulaire dela
OCen question.

Critéres Définitions Pointage

Définition : Les communications avec I'évaluation stratégique, les responsables du
programme et les répondants sont effectuées de facon professionnelle (ex. claire,
courtoise et méthodique) :

1 point — Pas professionnel

2 points— Généralement professionnel

3 points—Toujours professionnel

Commentaires:

Communication

Définition : Le contenu des livrables est techniquement juste et complet.

2 Points - Manque détail et de clarté, contiennent des inexactitudes techniques,
plusieurs déclarations nesont pas étayées et de nombreuses questions sont soulevées
qui nécessitent des précisions ou des ajustements. (ex: nombred'erreurs de
grammaire, d'orthographe et de mise en forme)

Contenu 4 Points - Soulever quelques questions qui nécessitent des précisions ou des
ajustements (parexemple: une grammaire peu, d'orthographe et/ ou erreurs de mise
en forme) mineur.

6 Points— Concision; techniquement juste; niveaude détail adéquat; facilea
comprendre;tres peu d’erreur. RNCanétaittenu de déployer trés peu d’efforts pour
obtenir le projet final a un niveaude qualité acceptable.

Commentaires :
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Fiche de rendement

Pour les marchés attribuésen vertu de la fourniture de services de soutien technique liés a I'utilisation de I’énergie
pour I'offre a commande individuelle du Ministére

Définition : Les livrables sont remis selon I'échéancier.

1 Point - Pas remis al’intérieur des échéanciers et un avis n’a pas été envoyé, ni un
accorda été obtenu avantles dates d’échéances.

2 Points - Pas remis al’intérieur des échéanciers, mais avec de valides justifications et
Ponctualité des demandes pourdes prolongations, lesquelles ont été acceptées a I'avance.

3 Points - Remis a I'intérieur des échéanciers.

Commentaires:

Maximum de points possibles (un minimum de 8 points est nécessaire pour passer) : 12
Note finale obtenue:
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ANNEXE E—-RAPPORT TRIMESTRIEL D’UTILISATION

(A compléter a l'offre @ commande)
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ANNEXE F — ORDRE DE CLASSEMENT DES OFFRES A COMMANDES

(A COMPLETER AL’ATTRIBUTION DE 'OC)
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PIECE JOINTE 1 - CRITERES D'EVALUATION

Le prix global ferme proposé parles offrants pour I'exécutiondes travaux est en dollars canadiens, taxes applicables en sus. Tous les frais de déplacement et de subsistance et autres dépenses diverses doivent étreinclus dans
le prix ferme.

Il estconseillé auxoffrants detraiter les critéres dans leur ordre de présentation et de maniére suffisamment approfondie pour permettre une évaluation compleéte. L’évaluationde RNCan s’effectuera exclusivement a partir
des renseignements donnés dans |a proposition. RNCan pourra confirmer des renseignements auprés des offrants ou leur demander des éclaircissements.

La seule mention d’une expérience sans renseignements a I'appui pour décrire les responsabilités, les fonctions et la pertinencea I'égard du critere ne sera pas réputée démontrer le respect du critére auxfins de cette
évaluation.

Les offrants devront fournir des détails complets quanta I’endroit, |a période (mois etannée) etles modalités (quelles activités ou responsabilités) d’acquisition des compétences et de I’expérience indiquées. L'expérience
acquise pendantles études n’est pas réputée faire partie de I’expérience professionnelle. Pour tous les critéeres d’expérience professionnelle, il doit s’agir d’'une expérience acquise dans unvéritable environnement de travail,
plutét que dans un contexte éducatif.

Il convient également de noter que les mois d’expérience cités pour des projets qui se chevauchent dans le temps ne seront co mptabilisés qu’une seule fois. Par exemple : un premier projet débute en juillet 2001 et prend fin
en décembre 2001; un deuxiéme projet débute en octobre 2001 et prend finen janvier 2002; le nombre total de mois d’expérience pour les deux projets cités seraitdoncde sept (7) mois.

REMARQUE : Chacune des huit (8) catégories de produits sera évaluée individuellement; par conséquent, lorsque vous soumettez votre proposition, indiquez clairement le nom de la catégorie de produits dansle nom du
document.

1. Criterestechniques
1.1 Critéres d’évaluation obligatoires

Les critéres obligatoires ci-aprés seront évalués selon un systéme de notation réussite/échec. Les propositions qui ne satisfont pas auxcritéres obligatoires seront jugées non conformes.

N° d’identification Exigence obligatoire N° de

de I’exigence page Réussite/é Commentaires

chec

L’offrant DOIT soumettre le nom de la ressource principale proposée pour chaque catégorie de produit applicable

o1 pour laguelle une proposition est faite, avec une copie de son CV ajour.

La ressource principale proposée par I'offrant pour chaque catégorie de produits pour laquelle une proposition est

02 faite DOIT awoir un :
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N° d’identification Exigence obligatoire N° de

' o Réussite/é Commentaires
de I’exigence page

chec

a) un dipléme d’études postsecondaires en génie ou en sciences d’'une université canadienne reconnue,
ou une formation équivalente attestée par un senice canadien reconnu d’'évaluation des diplémes* si le
diplébme a été obtenu a I'extérieur du Canada, ET cinqg (5) années d’expérience** dans le domaine de
I'efficacité énergétique de la catégorie de produits pour laquelle la proposition est faite ET cette
expérience a été acquise au cours des 10 derniéres années avant la date de cléture de la soumission;

ou

b) un diplébme ou un certificat d’études postsecondaires en technologie de I'ingénierie d’'une université
canadienne reconnue ou d’un établissement collégial canadien reconnu, ou une formation équivalente
attestée par un senice canadien reconnu d’évaluation des diplémes* si le dipldme a été obtenu a
I'étranger, ET huit (8) années d’expérience** dans le domaine de I'efficacité énergétique de la catégorie
de produits pour laquelle la proposition est faite ET cette expérience a été acquise au cours des

10 derniéres années avant la date de cléture de la soumission;

* La liste des établissements d’enseignement reconnus peut étre consultée sur le site du Centre
d’information canadien sur les diplémes internationaux :
https://www.cicdi.ca/829/consultez_le_repertoire_des_etablissements _d_enseignement_au_canada.cana
da

** |a proposition doit indiquer explicitement ou (organisation) et quand (mois/année a mois/année)
I'expérience a été acquise, et expliquer comment cette expérience estliée a la catégorie de produits.

Pour chaque catégorie de produits soumise, I'offrant DOIT soumettre deux (2) rapports récents* d’analyse
technique ou de marché**, chaque rapport portant sur des produits différents dans |la catégorie de produits
applicable et gérés par la ressource principale proposée par I'offrant.

03

Dans le cas de la catégorie de produits Chauffage, ventilation et climatisation uniquement, les deux (2) rapports
doivent couvrir deux des produits suivants : produits de chauffage de I'eau, produits de chauffage des locaux et
produits de refroidissement des locaux.

* Soit au cours des cing derniéres années de la date de fermeture de I'invitation.

**Un rapport d’analyse de marché recueille des données, analyse des données et des renseignements, et
synthétise les conclusions et les prévisions pour caractériser les répercussions énergétiques, économiques et
environnementales des politiques, programmes ou projets actuels et potentiels.
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RNCan utiliserales critéres ci-aprés pour évaluer chaque proposition qui satisfait a tous les critéres obligatoires.

Les propositions doivent obtenirle minimum de points indiqué pour I’ensemble des critéres cotés afinde pouvoir étre jugées conformes auxcritéres techniques cotés; les propositions n’obtenant pas le minimum de points
requis serontjugées nonconformes.

Les propositions seront évaluées en fonction des critéres suivants :

présentation d’'informations.

Appareils électroniques

N° Exigence cotée Méthode d’évaluation des critéres par points Pointag | Pointage Note du Numéro de [ Commentaires
d’identification e minimum | soumissionnaire | page dela
de I’exigence maximu propositio

m n

C1 Participation au processus de Un maximum de seize (16) points sera accordé. (Ax8)+

réglementation des Etats-Unis (offrant ou (1 x8)
ressource primaire proposée) e 1 point sera attribué pour chaque processus de =16
réglementation (avec un maximum de 8 points)
L’offrant dewrait fournir la preuve qu’il ou la e 1 point supplémentaire sera accordé pour la
ressource principale proposée a participé aux preuve de la participation active & chaque
processus d’élabqration de régjementation du processus (jusqu'a un maximum de 8 points)
département de I'Energie des Etats-Unis
concernant les normes relatives aux appareils
et aux équipements liés a la catégorie de
produits au cours des 10 derniéres années
avant la date de cl6ture de la soumission.
La preuve peut étre une inscription de
participation a des réunions, réunions
publiques, téléconférences/\WebEx, procés-
verbaux de réunions, etc.
En outre, I'offrant dewra préciser la nature de sa
participation ou de celle de la ressource
principale proposée a des activités Remarque : Un minimum de 4 points est requis dans
d’élaboration de normes, et fournir la chacune des catégories suivantes :
documentation pertinente. Une participation Appareils ménagers 4
active peut comprendre des analyses ou une Eclairage 4
4

Paged41de50




(R4 |

Natural Resources Ressources naturelies

Demande d’offrea commandes: NRCan-5000065794

Canada Canada
Cc2 Gestion de projet (offrant) 2x6=
12
L’offrant dewrait fournir une description de deux | Un maximum de 6 points sera accordé par
(2) projets récents au cours des 7 derniéres description de projet. Les points seront attribués
années, dans lequel il a planifié et géré les selon la répartition ci-dessous :
projets.
e Gestion du temps
Afin d’évaluer correctement votre soumission, o Projet terminé dans les délais préws (3 points)
veuillez fournir : o Projet terminé aprés le délai initial avec une
explication vérifiable et raisonnable (2 points)
i) le titre du projet, le nom du client et le secteur o Projet terminé aprés le délai initial, mais dans
de l'industrie les 20 % du délai initial sans explication
érifiable (1 point)
ii) les valeurs préwes et réelles (en $); si des o Projet terminé aprés le délai initial et en retard
dépassements de budget ont été encourus, de plus de 20 % sans explication vérifiable
veuillez en expliquer les raisons (O point)
iii) les dates de début et de fin préwues et les e Gestion du budget
dates de début et de fin réelles avec le mois et o Projet terminé conformément au budget
I'année en étant le plus précis possible; si des (3 points)
retards ont éte encourus, \euillez en expliquer o Projet terminé ayant dépassé le budget initial de
les raisons 10 % au maximum, avec une explication
érifiable (2 points)
iv) le nom d’un (1) contact client capable de
valider ces renseignements o Projet terminé ayant dépassé le budget initial de
20 % au maximum et de 10 % au minimum,
RNCan s’engage a ne lire que les deux (2) avec une explication wérifiable (1 point)
premieres pages; il est donc recommande o Projet terminé ayant dépassé le budget initial de
que votre rapport ne depasse pasdeux plus de 20 % sans explication \Erifiable (0 point)
pages.
C3 Expérience de projet (offrant) 2x 10=
Un maximum de 10 points sera accordé par 20

L’offrant dewrait fournir un résumé de deux (2)
projets qu’il a planifiés et gérés. L'offrant doit
awoir réalisé ces projets au cours des

10 années précédant la date de cléture de la
soumission.

description de projet. Les points seront attribués
selon la répartition ci-dessous :

e Pertinence du projet
o Le projet porte sur la catégorie de produits
applicable dans un contexte d’efficacité
énergétique qui est directementlié a un ou
plusieurs des senices décrits au point 4.2.1.1
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Chaque résumé de projet doit décrire le projet
et comprendre :
- lanature des senices fournis;
- une déclaration indiquant la catégorie de
produits a laquelle le projet se rapporte;
- les objectifs du projet;
- les sujets abordés;
- lelien entre le projet et I'efficacité
énergétique.

Veuillez également fournir les renseignements
suivants :

- le titre du projet, le nom du client et le
secteur de I'industrie;

- le nom d’un (1) contact client capable de
valider les renseignements ci-dessous.

RNCan s’engage a ne lire que les deux (2)
premiéres pages; il est donc recommandé que
votre rapport ne dépasse pas deux pages.

de I'’énoncé des travaux (10 points).

o Le projet est directement lié a I'efficacité
énergétique et a la catégorie de produits, mais
ses objectifs ne sont pas liés a un ou plusieurs
des senices (7,5 points).

o Le projet concerne un produit de la catégorie
de produits, mais dans un contexte autre que
celui de I'efficacité énergétique (5 points).

o Le projet est directement lié a I'efficacité
énergétique, mais pas a la catégorie de
produits et ses objectifs ne sont pas liés aux
senices décrits au point 4.2.1.1 de I'énoncé
des travaux (2,5 points).

o Le projet n’est pas directement li¢ a la
catégorie de produits ou a l'efficacité
énergétique (0 point).

C4

Connaissance du processus
d’établissement de la réglementation et des
normes dans un contexte canadien (offrant
ou ressource principale proposée)

L’offrant dewait démontrer qu’il connait les
activités récentes réalisées a I'échelle
régionale, nationale et internationale en lien
avec la catégorie de produits pour laquelle une
proposition est faite.

Sous forme d’un texte suivi, I'offrant dewrait
répondre aux demandes suivantes :

a) Décrire le processus d’élaboration des
normes d’essai canadiennes dirigé par
un organisme d’élaboration de normes
accrédité.

b) Décrire le processus d’élaboration de la
réglementation canadienne en matiere

Pour les points a) a d), un maximum de 3 points
chacun sera attribué en fonction des critéres
suivants :

e Excellent : la description énonce la question
ou le sujet applicable, présente tous les
éléments pertinents dans une séquence
logique, identifie, décrit et justifie les
nouveaux liens entre les éléments, décrit les
conséquences de ces éléments et des liens
entre eux, et évalue les preuves avec
discipline et bon jugement (3 points)

e Bon : ladescription énonce la question ou le
sujet traité, présente a la fois des éléments
pertinents et non pertinents, cerne et justifie
les liens entre les éléments, et décrit les
conséquences de ces éléments et des liens
entre eux. (2 points)

e Limité : la description énonce la question ou
le sujet traité, présente a la fois des éléments

18
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d’efficacité énergétique.

c) Pourla catégorie de produits
applicable, cerner les obstacles du
marché canadien aux produits plus
écoeénergétiques ainsi que les
tendances en matiére de produits et de
marché.

d) Fournir un apergu d'un autre
programme d’efficacité énergétique ou
d’un processus réglementaire, a
I’échelle régionale, nationale ou
internationale, qui a un impact sur le
marché canadien pour la catégorie de
produits applicable.

e) Fournir un apercu du marché canadien
pour la catégorie de produits
applicable, et recenser les approches
utilisées pour déterminer les codts des
produits, les expéditions et les chiffres
de vente.

Le texte ne doit pas dépasser trois (3) pages et
doit clairement identifier les questions
abordées.

pertinents et non pertinents, et décrit de
maniére limitée les conséquences de ces
éléments et des liens entre eux. La
description manque de clarté et I'information
est présentée de fagon désorganisée, ce qui
ne permet pas de bien aborder le sujet
(1 point)

e Médiocre : ladescription n'aborde pas la
guestion ou est trés inexacte (0 point)

Pour le point €), un maximum de 6 points sera
attribué en fonction des critéres suivants :

e Excellent : I'apercu énonce la questionou le
sujet applicable, présente tous les éléments
pertinents dans une séquence logique,
identifie, décrit et justifie les nouveaux liens
entre les éléments, décrit les conséquences
de ces éléments et des liens entre eux, et
évalue les preuves avec discipline et bon
jugement (6 points)

e Bon :ladescription énonce la question ou le
sujet traité, présente a la fois des éléments
pertinents et non pertinents, cerne et justifie
les liens entre les éléments, et décritles
conséquences de ces éléments et des liens
entre eux. (4 points)

e Limité : la description énonce la question ou
le sujet traité, présente a la fois des éléments
pertinents et non pertinents, et décrit de
maniére limitée les conséquences de ces
éléments et des liens entre eux. La
description manque de clarté et I'information
est présentée de fagcon désorganisée, ce qui
ne permet pas de bien aborder le sujet
(2 points)

e Médiocre : I'apergu ne répond pas ala
guestion ou est totalement inexact (0 point)
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C5

Expérience en matiére de projets (ressource
principale proposée)

L’offrant devrait fournir une description d’'un (1)
projet lié a I'efficacité énergétique, auquel la
ressource principale proposée a participé en
tant qu’expert technique principal. Ce projet doit
awoir été réalisé au cours des 10 dernieres
années avant la date de cléture de la
soumission.

Le résumé du projet doit décrire le projet et
comprendre :

- lanature des senices fournis;

- une déclaration indiquant la catégorie de
produits a laquelle le projet se rapporte;

- les objectifs du projet;

- les sujets abordés;

- lelien entre le projet et I'efficacité
énergétique ainsi que les normes et
I'étiquetage des équipements;

- les détails surl'approche etla
méthodologie utilisées pour atteindre les
objectifs du projet.

En outre, il est demandé que le résumé du
projet comprenne les renseignements
suivants :

- letitre du projet, le nom du client et le
secteur de l'industrie;
- lerble delaressource principale
Proposeée;
- lenom d’'un (1) contact client capable de
valider les renseignements ci-dessous.

La description du projet ne doit pas dépasser
deux (2) pages.

Un maximum de 24 points sera accordé selon la
répartition ci-dessous :

Pertinence du projet (12 points)

o

Le projet aborde la catégorie de produits
applicable dans un contexte de normes et
d’étiquetage d’équipements écoénergétiques
(comme les exigences minimales de
rendement énergétique pour soutenir
I'élaboration de réglements ou d’étiquetage ou
de programmes wolontaires). (12 points)

Le projet porte sur la catégorie de produits
applicable dans un contexte d'efficacité
énergétique. (9 points)

Le projet porte sur un produit de la catégorie
applicable, dans un contexte autre que celui
de I'efficacité énergétique. (6 points)

Le projet n’est pas directement lié a la
catégorie de produits ou a I'efficacité
énergétique. (3 points)

Le projet n’est pas directement li¢ ala
catégorie de produits ou ne porte pas sur
I'efficacité énergétique. (0 point)

Approche (12 points)

o

Excellente : approche bien structurée et
logique visant & atteindre les objectifs du
projet (12 points)

Bonne : structure raisonnable et lien avec les
objectifs du projet (9 points)

Acceptable : répond généralement aux
objectifs du projet, mais I'approche manque de
clarté (6 points)

Limitée : approche imprécise et liens limités
avec les objectifs du projet (3 points)
Médiocre : non abordée ou inacceptable

(O point)

24
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C6 Expérience technique (ressource principale | Pour chaque domaine d’expertise, un maximum de 10x 3=
proposée) 3 points sera attribué en fonction des criteres 30
suivants :
L’offrant dewrait fournir une description de
I'expérience de la ressource principale e Laressource principale proposée a démontré
proposée dans les domaines d’expertise *une expérience significative dans le
suivants, qui sont décrits au point EDT.4.2.1.1 domaine d’expertise (3 points)
de 'annexe A de I'’énoncé des travaux :
e Laressource principale proposée a démontré
» Analyse technique **Une expérience moyenne dans le domaine
» Analyse de marché d’expertise (2 points)
» Analyse comparative
> Analyse économique e Laressource principale proposée a démontré
> Analyse environnementale ***Ine certaine expérience dans le domaine
» Conformité au marché d’expertise (1 pomt)
» Activités de réglementation et de
normalisation e Laressource principale proposée n'a pas
> Elaboration de programmes démontré d’expérience dans le domaine
» Recherche et production de rapports d’expertise (0 point)
» Présentation de renseignements
o . o * U'expression « expérience significative » réferea
Le soumissionnaire dewrait ‘?%‘emem . I’étendue et a la portée del’expérience normalement
accompagner Chaque Qescrlptlon de la durée associéea I'exécutiondes fonctions pendant une période
cumulative approximative pendant laquelle la q :
A S ) e trois (3) ansouplus.
ressource principale a acquis I'expertise (de
mois/année en mois/année). % - o .
Une expérience moyenne est définie comme étant
Idéalement, les descriptions combinées ne inféti eurea trois ans,. rrlma.is §u’périeureé deux ansou dans
dewraitnet pas dépasser deux (2) pages. unréleou unecapacité limitée.
*** Unecertaine expérience est définiecomme étant
inférieurea deuxans, maissupérieurea unanoudansun
role ou une capacité limitée.
Cc7 Rédaction de rapports (ressource principale | Un maximum de 7 points sera accordé par rapport.
proposée) Les points seront attribués selon la répartition ci- 2x 7=
dessous : 14

La ressource principale de I'offrant devrait étre
en mesure de rédiger et de présenter des
rapports de maniére efficace.

e Rédaction concise et efficace (2 points) :
o Excellent : I'explication des concepts
détaillés et complexes est claire,
structurée et concise (2 points)
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Comme il est indiqué pour I'exigence O3, le
soumissionnaire doit fournir deux rapports

La qualité des projets soumis sera évaluée
selon les critéres suivants :

a) Rédaction concise et efficace;
b) Orthographe et grammaire;
c) Qualité de la présentation des données.

rédigés par la ressource principale proposée.

o Bon: enraison de I'explication des
concepts détaillés et complexes, la
compréhension nécessite des efforts
et plus de temps (2 points)

o Médiocre : I'explication des concepts
détaillés et complexes est vague et
mal structurée, et porte a confusion
(0 point)

e Orthographe et grammaire (2 points) :

o Entre 0 et 5 fautes d’orthographe et
de grammaire dans *10 pages ou
moins (2 points)

o Entre 6 a9 fautes d’orthographe et
de grammaire dans *10 pages ou
moins (1 point)

o Aumoins 10 fautes d’orthographe et
de grammaire dans *10 pages ou
moins (O point)

* Dans ce contexte, « 10 pages ou moins » fait
allusion aux pages choisies pour faire I'objet de
I’évaluation par les membres de I'équipe d’évaluation
des soumissions.

e Présentation des données (3 points)

o Excellent : la présentation des
données est claire et des outils
visuels sont utilisés (graphiques et
tableaux), I'interprétation est claire et
les sources sont appropriées (3
points)

o Bon: les données sont présentées
dans des graphiques, des tableaux
et des diagrammes, leur
interprétation est adéquate et les
sources sont limitées : approche
imprécise et liens limités avec les
objectifs du projet (2 points)

o Limitée: les données sont
présentées sous forme de tableaux,
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de graphiques et de diagrammes,
leur interprétation est inadéquate et
les sources sontlimitées (1 point)

o Meédiocre : les données ne sont pas
présentées dans des graphiques et
des tableaux et elles sont mal
interprétées; il y a parfois absence
de références (0 point)

C8 Participation aux activités de comités et Un maximum de 10 points sera accordé selon la 10
d’associations (offrant ou ressource répartition ci-dessous :
principale proposée)
e L’offrant ou la ressource principale proposée
L’offrant devra fournir le nom des comités, est membre d’une organisation pertinente et
conseils et associations, ou de toute autre participe a des activités d’élaboration de
organisation liée a la catégorie de produits ou a normes (10 points).
I'efficacité énergétique dont lui ou sa ressource
principale proposee est membre. e L'offrant ou la ressource principale proposée
est membre d’une organisation pertinente,
En outre, I'offrant dewra préciser la nature de sa mais ni I'un ni 'autre ne participe a des
participation ou de celle de la ressource activités d’élaboration de normes (5 points).
principale proposée a des activités
d’élaboration de normes, et fournir la ¢ Nile soumissionnaire ni la ressource
documentation pertinente. principale proposée ne sont membres d’une
organisation pertinente (0 point).
Par exemple, une adhésion aux comités de
I’Association canadienne de normalisation
(CSA), ala American Society of Heating,
Refrigerating and Air Conditioning Engineers
(ASHRAE), a la International lllumination
Engineering Society (IES), a la Commission
électrotechnique internationale (CEI) ou au
Consortium for Energy Efficiency (CEE) serait
acceptable, a condition qu’ils constituent des
comités liés a la catégorie de produits.
Le soumissionnaire doit obtenir un score minimum de 85 points pour étre considéré comme recevable 144
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PIECE JOINTE 2 - FORMULAIRE DE PROPOSITION FINANCIERE

1. Prix Ferme

Les offrants ont présenté un tarif journalier ferme tout compris pour effectuer les travauxest des fonds canadiens, taxes ap plicables exclues. Tous les frais de voyage et de subsistance et autres frais divers doivent étreinclus
dans leprixferme.

Les offrants doivent soumettre une offre financiere en réponse a cette demande d’offre a commandes pour les catégories de produits énumérées ci-dessous. Le tableau des prix suivant sera utilisé pour effectuer I'évaluation
financiére pour chaque catégorie.

Le prix total demandé par catégorie sera calculé en multipliantle tarifjournalier de la catégorie donnée par I'utilisation estimée et par I’additiondela valeur. Le calcul effectué pourla catégorie donnée sera appliqué a chaque

période, etletotal de toutes les périodes sera calculé pour déterminer le prix demandé évalué dela proposition pour la catégorie donnée. Le prix d emandé évalué total pour la catégorie donnée sera utilisé danslecadre de
I’évaluationcotée par points pourla catégorie réelle.

Tableau A — Ressource principale

Tarif journalier par catégorie de produits
Prix total prosposition
Période contractuelle proposée
.. ) Période initial
Catégorie de produits eriode initiale Nombre de jours total Période optionnelle 1 Nombre dejours total
Datecontratau31mars S . - (AxB)+(CXD)=
estimatif (12 mois) estimatif
2024
E
(A) (B) () (D) (€)
1. Appareils ménagers S/jour 250 S/jour 75 S
2.Réfrigération commerciale S/jour 125 S/jour 50 S
3.Eclairage $/jour 200 $/jour 75 $
4. Appareils électroniques (appareils électroniques de grande . .
consommationetdebureau) —S/jour = —S/jour £l >
5.Equipementindustriel (moteurs électriques, équipement a $/jour 125 $/jour 50 S
moteur et transformateurs) E—
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6. Appareils de chauffage, de ventilation et de climatisation
(chauffage des locaux, climatisation des locaux, ventilation et S/jour 350 S/jour 150 S
chauffagedel’eau)

7.Systemes defenétres etde portes S/iour 50 ______S/jour

25

8. Matériel d’équipements multiples S/jour 50 S/jour 25 S

Remarque:RNCanseréserveledroitde corrigerles erreurs arithmétiques en fonction des tauxjournaliers soumis par les of frants dans les colonnes A, C et E.
* LE NOMBRE TOTAL DEJOURS ESTIMES PRESENTE DANS LE PRESENT DOCUMENT EST UTILISE A DES FINS D’EVALUATION SEULEMENT ET ILNE S’AGIT PAS D’UN ENGAGEMENT DU CANADA.
Tableau B : Personnel supplémentaire ou de soutien

Le tarif journalier offert pourle personnel supplémentaire ou de soutien, le cas échéant, doit étre inférieur a celui de laressource principale mentionné au tableau A. L’information suivante ne sera pas utilisée dans le
cadre du processus d’évaluation.

Catégorie de ressources Tarif journalier
1.Ingénieur ou analyste principal S
2.Ingénieur ou analyste $

3. Soutien administratif S

4. Ajouter des lignes, au besoin

POURTOUTE ERREUR DANS LE CALCUL, LETAUXJOURNALIER SERA MAINTENU.
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